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Sdch viét rdt cudn hit va logic, Khdc rat xa vou cae glao Ir inh & cdc truong ‘,I‘" Age; S{lch
dat trong 1Am vao vide gl thich Cie ngudn e ain ban ldm nén tang cho vi¢e ghi nhdn va
bdo cdo cdc sw kién 1&i chinh cho viée ra cde quyét dinh kinh t¢. Sach luon "() chc vi dy tinh
hubng thyuc 1& dién hinh, trinh by suc tich wr don gian dén phue tap nén "“ dé hitu va dé
thuc hanh, k¢ ¢ca vin ngum mo hoe ke todn, nhimg ngum Khong Lhuycn vé ké todn.

Sdch cdp nhat, hudng din ddy di, chinh xdc VAS, Ltir 200 va 202 bang cdc vi du thu

1¢ sinh Jong. Hom thé nira, rit nhiéu tinh hudng lhm (@ khong ¢6 hode khonb ro N“b “0"8
TT 200, 202 duoc thao ludn va huong din chi uét theo IFRS hay thye té ké todn 1ot nhét.
So sdnh ké toan timg tai khodn, bdo cdo giita VAS voi IFRS va cdc quy dinh ci. Do
vily ban doc hicu 1Ot hon ban chit ké todn Viét Nam, cé thé dp dung IFRS cho cac cong ty

nuwde neodd. Sich so sinh L 200 vén cdc quy dinh ct, dé dé hoc va chuycn ddi nhanh.
Trinh bay cde thue té ké todn 16t nhit ma né duge dp dung rong rdi va hi¢u qua tai cic
cong 1y da qubc gia vA cdc cong ty thinh cong & Viét Nam ma VAS chua dé cap. Do véy
ban doc c0 thé 4p dung cdc thyc té ké todn 16t nhit ma ludt phap cho phép.

Chi duy nhit, sach ndy trinh by edch lip bdo cdo luu chuyén tién t¢ theo phuwong phdp
mdi cia IFRS va cde thye 1é ké todn tét nhit ma VAS (t.tw 200) chwa hudéng din. Céch
thiét ké la hé¢ thong 1ai khoan ke todn dé c6 thé 13p duge bdo cfo luu chuyén tién € tu
ddng vi cdc vi du thyc 1€ 1Ong hop 1én bdo cdo luu chu‘yén tién ¢ theo phuong phip mdi.
Duy nhit tén thi trudmg, sich trinh biy mot cich day du va chinh xdc ca ly thuyét va
huong din thuc hinh ede phwong phap tinh gia thanh dung chudn muc VAS 02 va
théng tw 200 (5 chwong), ma né khac rit xa véi cdc thuee 1é hién nay ma nhiéu cong ry
Viér Nam dang dp dung. Viéc dp dung khong diing phuong phép, 1am cho gid thanh ¢6 thé
bi sai Iénh 1on, anh huong nghiém trong dén cic quyct dinh quan tri va diu (.

Duy nhdt trén thj truomg, séch » iet day dii, chi tiét vé nguyén Mc phuwong phap va hwdng
din thiee hanh hgp nhit cde bdo cdo tai chinh tie don gian dén phicc tap (7 chweomg).
Huomg din viéc thiét ké va van hanh h¢ thing ké todn Iugu qua (1ai khodan, bdo :ao “;
;m. h, chimg 1ir). Séch thao ludn céch thiét Ijp cdc h¢ thing kiém sod npi bp higu qua vé

é todn va hanh chinh cia cic cong ty thinh cong trén thé gigi vi Viét Nam.

Séch huéng din ban doc hiéu chinh xde mng khodn myc ciia cdc bio : Y h)
cich phdn tich da chiéu né dé ra cdc quyér dinh trong qudn tri d cdo tai chmh \

ri- doanh nghi¢p va ddu ne.

Sdch viét song ngir cdc tiéu dé, cde tai khoin, bdo cdo, va cdc thug s b

ban doc c6 thé sir dung chinh xéc cic thudt ngdr ké 1odn bang ué A i ton glog
Sdch da duege kiém nghi¢m thye té tgi cde ricdmg, cde trun '::;8 ik lhcu chuln IFRS.
J4 chic khoa hudng din chuyén d61 thong e 200 trong nim 1(: 15 :l’::ld‘(;y vé ké todn v nhit
day. Shch duge doc gia binh chon la cubn edm nang ké todn llu)nl.L pan
164 nay tedng nhit tir trivde
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